Additional Safety and Regulatory information for
Sound Blaster Roar 2

Regulatory Information

The following sections contain notices for various countries:

CAUTION: This product is intended for use with FCC/CE certified computer
equipment. Please check the equipment operating/installation manual and/or
with the equipment manufacturer to verify/confirm if your equipment is suitable
prior to the installation or use of the product.

Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement Notice for USA

FCC Part 15:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that

may cause undesired operation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of

the FCC Rules, this device must be installed with computer equipment certified to
comply with Class B limits.

All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and
grounded. Operation with non-certified computers or non-shielded cables may
result in interference to radio or television reception.



MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the
grantee of this device could void the user’s authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

Notice for Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210. Cet
appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes NMB-003
et CNR-210.This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard. Operation is subject to the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, includinginterference that
may cause undesirable operation. Cet appareil est conforme avec Industrie
Canada RSS standard exempts de licence.Son Fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes :

(1)Le matériel ne peut étre source D'interférences et

(2)Doit accepter toutes les interférences reques, Y compris celles pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable.

CANADIAN CLASS B STATEMENT:

This digital device does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus as set out in the interference-causing equipment standard
entitled “Digital Apparatus,” ICES-003 of the Department of Communications. Cet
appareil numerique respecte les limites de bruits radioelectriques applicables
aux appareils numeriques de Classe B prescrites dans la norme sur le materiel
brouilleur: “Appareils Numeriques,” NMB-003 edictee par le ministre des Commu-
nications.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this
device could void the user’s authority to operate the device. Toute modification non approuvée
explicitement par le fournisseur de licence de l'appareil peut entrainer 'annulation du droit de
l'utilisateur a utiliser l'appareil.



DECLARATION OF CONFORMITY
According to the FCC96 208 and ET95-19

Manufacturer/Importer’s Name: Creative Labs, Inc.
Manufacturer/Importer’s Address: 1901 McCarthy Boulevard

Milpitas, CA. 95035
Tel: (408)428-6600

declares under its sole responsibility that the product

Trade Name: Creative
Model Numbers: MF8190

has been tested according to the FCC / CISPR22 requirement for Class B
devices and found compliant with the following standards:

EMVEMC: ANSI C63.4, FCC Part 15 Subpart B& C
Complies with Canadian ICES-003 Class B & RSS-210 standards

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including Interference
that may cause undesirable operation.
Ce matériel est conforme a la section 15 des régles FCC.

Son Fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Le matériel ne peut étre source D’interférences et

(2) Doit accepter toutes les interférences reques, Y compris celles pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable.

Supplementary Information:
Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
March 2™, 2015




European Compliance

This product conforms to the following:

EMC Directive 2004/108/EC.

RoHS Directive 2011/65/EU

Mains operated products for the European market comply with Low Voltage Directive
2006/95/EC and Commission Regulation(s) Implementing Directive 2009/125/EC.
Communication /RF wireless products for the European market comply with R&TTE Directive
1999/5/EC.

CAUTION:

To comply with the Europe CE requirement, this device must be installed with CE certified
computer equipment which meet with Class B limits.

All cables used to connect this device must be shielded, grounded and no longer than 3m in
length. Operation with non-certified computers or incorrect cables may results in interference to
other devices or undesired effects to the product.

MODIFICATION:
Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology Limited or one
of its affiliated companies could void the user’s warranty and guarantee rights.

\- J

Avrupa Uyumu

Bu Uriin asagidakilere uygundur:

2004/108/EC EMC (Elektromanyetik Uyumluluk) Yénetmeligi.2011/65/EC RoHS (Tehlikeli
Maddelerin Kisitlanmasi) YonetmeligiAvrupa piyasasina yonelik, elektrik sebekesi tarafindan
caligtirilan driinler 2006/95/EC Algak Gerilim Yénetmeligi (LVD ) ve 2009/125/EC Enerji ile ilgili
Urtinlerin Gevreye Duyarli Tasarimina iliskin Yénetmelige uygundur. Avrupa piyasasina yénelik
lletisim / RF kablosuz trtinleri R ve TTE Yénetmeligi 1999/5/EC ile uyumludur.

DIKKAT:

Avrupa CE gereksinimleriyle uyumlu olmasi igin bu cihazin, B Sinifi sinirlarina uygun olan CE
sertifikali bilgisayar donanimlari ile birlikte kurulmasi gerekir. Bu cihazi baglamak icin kullanilan tim
kablolarin koruyuculu ve topraklanmis olmasi ve 3 metreden uzun olmamasi gerekir. Sertifikali
olmayan bilgisayarlarla veya yanls kablolarla birlikte kullaniimasi, diger cihazlarin diizgiin
calismamasina veya Urlinde istenmeyen etkiler gérilmesine neden olabilir.

DEGISIKLIKLER:

Creative Technology Limited veya bagl sirketlerinden biri tarafindan agik¢a onaylanmamis tim
degisiklikler kullanicinin garanti ve teminat haklarini gegersiz kilabilir.

Ukraine RoHS Statement

O6nagHaHHs Bignosifae BuMoram TeXHIYHOro pernaMmeHTy WoAo 0BMeXXEHHS BUKOPUCTaHHS
[EesKUX HeBEe3MNEeYHNX PEYOBIH B ENEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 06na[iHaHHi, aTBEPAXKEHOrO
noctaHosoto KabiHeTy MinicTpis Ykpaitu Big 3 rpyaHs 2008 Ne 1057



DECLARATION OF CONFORMITY
According to R&TTE Directive (1999/5/EC)

Manufacturer’s Name: Creative Technology Ltd.

Manufacturer’s Address: 31, International Business Park
#03-01, Creative Resource
Singapore 609921

Product Name: Creative Sound Blaster Roar 2
Speaker Model Number: MF8190

External Power Adapter Model Number: GPE024W-150160-Z

Intended Use: Office and Home Usage
Restrictive Use: Nil

To which this declaration relates are in conformity with the following standard(s):

EMC: Class B

EN 55022:2010

EN 55024:2010

EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
EN 61000-3-3:2013

EN 301 489-1V1.9.2:2011

EN 301 489-17V2.2.1:2012

Health & Safety:
EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
EN 62479:2010

Radio:
EN 300 328 V1.8.1:2012

Energy Use

Regulation (EC) No.278/2009

Regulation (EC) No.1275/2008 & (EU) No. 801/2013
EN 50564:2011

RoHS :

EN 50581:2012

Supplementary Information:

e External Power supply unit is bundled with the product and not sold separately.

Technical documentation for this product(s) is retained at the following address:

Company Name : Creative Technology Ltd.
Company Address : 31, International Business Park

#03-01, Creative Resource
Singapore 609921



Hereby, Creative Technology Ltd. declares that this wireless speaker is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Par le présent document, Creative Technology Ltd. déclare que ce haut-parleur sans fil est
conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la directive 1999/5/CE.

Hiermit erklart Creative Technology Ltd., dass dieser Wireless-Lautsprecher die grundlegenden
Anforderungen und weitere wichtige Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG erfillt.

Por la presente, Creative Technology Ltd, declara que este altavoz inalambrico cumple con los
requisitos esenciales y otras clausulas de la directiva 1999/5/EC.

Creative Technology Ltd. dichiara che laltoparlante wireless & conforme alle prescrizioni
essenziali e alle disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Creative Technology Ltd verklaart hierbij dat deze draadloze luidspreker voldoet aan de
vereisten en andere relevante voorwaarden van de richtlijn 1999/5/EG.

A Creative Technology Ltd., declara pelo presente que esta coluna sem fios estad em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da Directiva
1999/5/CE.

Creative Technology Ltd. erkleerer hermed, at denne tradlese hojtaler overholder de
obligatoriske krav samt ovrige relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Harmed intygar Creative Technology Ltd. att denna tradlésa hogtalare uppfyller viktiga krav
och bestammelser i EU-direktivet 1999/5/EG.

Creative Technology Ltd. bekrefter med dette at denne tradlese heyttaleren overholder kravene
og andre relevante forskrifter i direktiv 1999/5/EF.

Creative Technology Ltd ilmoittaa, ettd tdma langaton kaiutin vastaa direktiivin 1999/5/EY
olennaisia vaatimuksia ja muita ehtoja.

Me 10 mapdv évturo, n Creative Technology Ltd, dnA®vet 6Tt autd To aclppato nxeio
OUHHOP®VETAL HE TIG BATLIKEG TIPOBLAYPAPEG KAl TIG AOLMEG OXETIKEG TIPOUTIOBETELG
™g odnyiag 1999/5/EC.

Firma Creative Technology Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze ten gtosnik bezprzewodowy jest
zgodny z podstawowymi wymaganiami i innymi wiasciwymi postanowieniami dyrektywy
1999/5/WE.
Spolo¢nost Creative Technology Ltd. tymto deklaruje, Ze tento bezdrétovy reproduktor je v
stlade so zakladnymi poziadavkami a ostatnymi relevantnymi ustanoveniami Nariadenia
1999/5/EC.

Spole¢nost Creative Technology Ltd. prohladuje, Ze tento bezdratovy reproduktor splriuje
zakladni pozadavky a dal$i souvisejici ustanoveni nafizeni 1999/5/EC.

Ezennel a Creative Technology Ltd. kijelenti, hogy ez a vezeték nélkili hangszéré megfelel az
alapveté koévetelményeknek, valamint az 1999/5/EK szamu iranyelv egyéb vonatkozd
elvarasainak

,Creative Technology Ltd.“ pareiskia, kad belaidis garsiakalbis atitinka esminius direktyvos
1999/5/EB reikalavimus ir kitas atitinkamas jos nuostatas.

HacToAwmum komnanua Creative Technology Ltd. 3aABnAeT, 4To AaHHbIN GecnposBoaHon
[MHAMUK COOTBETCTBYET HEOBXOANMBIM TPEBOBAHUAM W MPOYMUM NPUMEHUMbIM MOMOXEHUAM
IvpekTuBbl 1999/5/EC.

Creative Technology Ltd., Kablosuz Hoparlér in Avrupa Konseyi'nin 1999/5/EC sayili
direktifinde belirtilen dnemli gereklilik ve ilgili kosullara uygunlugunu beyan eder
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Vietnam RoHS Statement

This product is in compliance with Circular 30/2011/TTBCT of the Ministry of Trade of
the Socialist Republic of Vietnam (“Circular”), it does not contain the following
substances in concentration greater than the Maximum Limit value as specified in the
Circular.

Substance Maximum Limit (ppm) -2
e lead 1000

e mercury 1000

e cadmium 100

e hexavalent chromium 1000

e polybrominated biphenyls (PBB) 1000

e polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 1000

T Maximum Limit does not apply to applications exempted from the Circular.

2

Maximum Limit refers to concentration by weight in homogeneous materials.



Notice for Korea

Safety information

B& 717

(7148 L&SHIIRH)

Class B Equipment

(For Home Use Broadcasting & Communication Equipment)

o] 717|= 78 &(Ba) MALNE7|7|2M F2 JHHoAM ALBstE Ag SHoR o,
2E X9ollM ALSE 5 AFLIE

This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave suitability equipment and to be
used mainly at home and it can be used in all areas.

Notice for Singapore

Complies with
IDA Standards Turkey ROHS Statement

DB00148 EEE Yonetmeligine Uygundur




Safety Information

Embedded Battery

¢ Do not attempt to remove the embedded battery.
The product must be disposed of according to local environmental regulations. To
replace the battery, return your product to your regional support office. For product
service information, go to www.creative.com.

¢ Do not expose to excessive heat such as sunlight fire or the like.

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by incorrect types.

(Additional guidelines for Bluetooth devices)

* The short wave radio frequency signals of a Bluetooth device may impair the
operation of other electronic and medical devices.

o Switch off the device where it is prohibited. Do not use the device in medical
facilities, aircraft, refueling points, close to automatic doors, automatic fire alarms or
other automatically controlled devices.

* Keep this device at least 20 cm from pacemakers and other medical devices. Radio
waves may impair the operation of pacemakers and other medical devices.

FR | Consignes de sécurité

Batterie intégrée

¢ Ne tentez pas de retirer la batterie intégrée.
Le produit doit étre mis au rebut conformément aux réglementations
environnementales locales. Pour remplacer la batterie, retournez le produit & votre
bureau dfassistance régional. Pour obtenir des informations sur la maintenance du
produit, consultez le site www.creative.com.

¢ N'exposez pas votre produit & une chaleur excessive comme la lumiére du soleil,
un feu, etc.

ATTENTION: Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un modele

inapproprié.

(Lignes directrices supplémentaires pour les périphériques Bluetooth)

e Les fréquences radio a ondes courtes émises par un périphérique Bluetooth
peuvent perturber le fonctionnement des autres appareils électroniques et
médicaux.

e Arrétez |'appareil si son utilisation est interdite. Ne I'utilisez pas dans les structures
médicales, les aéroports et les stations essence, ni a proximité des portes
automatiques, des alarmes incendie et des autres dispositifs & commande
automatique.

¢ Ne rapprochez pas cet appareil a moins de 20 cm d'un simulateur cardiaque ou
d'un autre appareil médical. Il émet des ondes radio qui risquent de perturber leur
fonctionnement.



DE | Sicherheitsanweisungen

Integrierter Akku

* Versuchen Sie nicht, den eingebauten Akku zu entfernen.
Das Produkt muss entsprechend den geltenden Umweltgesetzen des jeweiligen
Landes entsorgt werden. Um den Akku zu entfernen, geben Sie lhr Produkt in der
zusténdigen lokalen Stelle ab. Weitere Informationen zum Produkt-Service
erhalten Sie unter www.creative.com.

e Setzen Sie das Gerat keiner ibermaBigen Hitze wie Sonnenstrahlung, Feuer oder
Ahnlichem aus.

ACHTUNG: Wenn Sie einen falschen Akku einsetzen, besteht Explosionsgefahr.

(Zusétzliche Sicherheitshinweise fiir Bluetooth-Gerite)

¢ Die Kurzwellen-Funksignale eines Bluetooth-Gerats kdnnen den Betrieb anderer
elektronischer und medizinischer Geréte storen.

¢ Schalten Sie das Gerat in Bereichen ab, in denen die Nutzung verboten ist.
Verwenden Sie das Gerat nicht in medizinischen Einrichtungen, im Flugzeug, auf
Tankstellen oder in der N&he von automatischen Tlren, automatischen
Brandmeldern oder sonstigen automatisch gesteuerten Geréaten.

¢ Halten Sie dieses Gerat mindestens 20 cm von Herzschrittmachern oder anderen
medizinischen Geraten entfernt. Funkwellen kdnnen den Betrieb von
Herzschrittmachern oder anderen medizinischen Geréaten stéren.

IT | Istruzioni di sicurezza

Batteria incorporata

¢ Ne tentez pas de retirer la batterie intégrée.
Non cercare di rimuovere la batterie incorporata. Il prodotto deve essere smaltito in
conformita alle disposizioni ambientali locali. Per sostituire la batteria, inviare il
prodotto al centro di assistenza piu vicino. Per informazioni sull'assistenza del
prodotto, visitare il sito Web www.creative.com.

¢ |a batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare, fuoco o
simili.

ATTENZIONE: Pericolo di esplosione se si sostituisce la batteria con una di tipo non

compatibile.

(Linee guida aggiuntive per dispositivi Bluetooth)

¢ | segnali a onde corte di frequenza utilizzati dai dispositivi Bluetooth possono
ostacolare il funzionamento di altri dispositivi elettronici e medici.

* Spegnere il dispositivo nei luoghi in cui ne & proibito I'utilizzo. Non utilizzare il
dispositivo in strutture mediche, velivoli, stazioni di rifornimento, nelle vicinanze di
porte automatiche, impianti antincendio automatici o altri dispositivi controllati
automaticamente.

* Mantenere il dispositivo ad almeno 20 cm da pacemaker e altri dispositivi medici.
Le onde radio possono ostacolare il funzionamento di pacemaker e altri dispositivi
medici.



ES | Instrucciones de seguridad

Bateria incluida

¢ No intente retirar la bateria incluida.
El producto debe desecharse de acuerdo a la normativa local sobre medio
ambiente. Para cambiar la bateria, devuelva el producto a la oficina de asistencia
de su region. Para obtener informacién sobre el servicio del producto, visite la
pagina www.creative.com.

* No exponga a una fuente de calor excesiva como la luz solar directa, el fuego o
similares.

ATENCION: Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye por un tipo

incorrecto.

(Instrucciones adicionales para dispositivos Bluetooth)

* Las sefiales de radiofrecuencia de onda corta de un dispositivo Bluetooth pueden
afectar al funcionamiento de otros dispositivos electronicos o médicos.

* Apague el dispositivo en los lugares en los que se prohiba su uso. No utilice el
dispositivo en centros hospitalarios, aviones, gasolineras, cerca de puertas
automaticas, alarmas de incendio u otros dispositivos controlados
automaticamente.

* Mantenga el dispositivo a mas de 20 cm de marcapasos u otros dispositivos
médicos. Las ondas de radio pueden afectar a su funcionamiento.

NL | Veiligheidsinstructie

Geintegreerde batterij

* Probeer niet im de geintegreerde batterij te verwijderen.
Het product moet worden verwijderd volgens de plaatselijke milieuwetgeving. Als
de batterij dient te worden vervangen, retourneert u uw product naar uw plaatselijke
ondersteuningscentrum. Bezoek www.creative.com voor informatie over de
productservice.

* Het product niet aan overmatige hitte zoals direct zonlicht, vuur, etc.

LET OP: Er bestaat het risico op ontploffing als het verkeerde type batterij wordt

gebruikt.

(Aanvullende richtlijnen voor Bluetooth-apparaten)

¢ De radiofrequentiesignalen in de korte golf van een Bluetooth-apparaat kunnen de
werking van andere elektronische en medische apparatuur verstoren.

e Schakel het apparaat uit op locaties waar het verboden is het apparaat aan te
hebben staan. Gebruik het apparaat niet in medische ins tellingen, vliegtuigen,
bijtankpunten, in de buurt van automatische deuren, automatische
brandalarminstallaties of andere automatisch aangestuurde apparaten.

¢ Houd dit apparaat op een afstand van minstens 20 cm van pacemakers en
medische apparaten vandaan. Radiogolven kunnen de werking van pacemakers en
andere medische apparaten verstoren.



PT | Instrucoes de seguranca

Bateria incorporada

¢ N&o tente retirar a bateria incorporada.
O produto deve ser eliminado em conformidade com os regulamentos ambientais.
Para substituir a bateria, leve o produto aos escritérios de assisténcia técnica
regional. Para obter informagdes sobre a assisténcia técnica dos produtos, visite
www.creative.com.

* Nao exponha o produto a calor excessivo como a luz solar directa, fogo ou fontes
similares.

CUIDADO: Ha risco de exploséo se o tipo de pilhas utilizado para substituicao for

incorrecto.

(Instrucées adicionais para dispositivos Bluetooth)

¢ Os sinais de frequéncia de radio de onda curta de um dispositivo Bluetooth
poderdo impedir o funcionamento de outros dispositivos electrénicos e médicos.

* Desligue o dispositivo onde for proibida a sua utilizagdo. Nao utilize o dispositivo
em instalagdes médicas, avides e pontos de abastecimento, perto de portas
automaticas, alarmes de incéndio automaticos ou outros dispositivos controlados
automaticamente.

* Mantenha este dispositivo a pelo menos 20 cm de pacemakers e outros
dispositivos médicos. As ondas radio podem impedir o funcionamento de
pacemakers e outros dispositivos médicos.

SV | Séakerhetsanvisningar

Bateria incluida

¢ No intente retirar la bateria incluida.
El producto debe desecharse de acuerdo a la normativa local sobre medio
ambiente. Para cambiar la bateria, devuelva el producto a la oficina de asistencia
de su region. Para obtener informacién sobre el servicio del producto, visite la
pagina www.creative.com.

* No exponga a una fuente de calor excesiva como la luz solar directa, el fuego o
similares.

ATENCION: Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye por un tipo

incorrecto.

(Viktig information om Bluetooth-enheter)

o Kortvagsradiosignaler fran en Bluetooth-enhet kan orsaka stérningar pa andra
elektroniska och medicinska apparater.

e Stang av enheten dar anvandning &r forbjuden. Anvéand inte enheten pa sjukhus
eller andra vardinrattningar, flygplan, bensinstationer, néra automatiska dérrar,
automatiska brandlarm eller andra automatiskt styrda enheter.

¢ Enheten maste hallas minst 20 cm fran pacemakers och annan medicinsk
utrustning. Radiovagor kan orsaka stérningar pa pacemakers och annan medicinsk
utrustning.



NO| Sikkerhetsinstruksjoner

Innebygd batteri

o |kke forsgk & ta ut det innebygde batteriet.
Produktet ma kastes i henhold til lokale miljgbestemmelser. Hvis du ma skifte
batteriet, send spilleren tilbake til det regionale kundestettekontoret. Ga til
www.creative.com for & f& informasjon om produktservice.

o |kke utsett for overdreven varme som for eksempel solskinn, brann eller lignende.

FORSIKTIG: Eksplosjonsfare hvis batteriet erstattes av feil batterityper.

(Ekstra retningslinjer for Bluetooth-enheter)

o Kortbolgeradiofrekvenssignaler fra en Bluetooth-enhet kan pavirke bruken av annet
elektronisk og medisinsk utstyr.

e Sla av enheten pa steder der den ikke skal brukes. Ikke bruk enheten pa sykehus, i
fly, der drivstoff fylles, ved automatiske derer, ved automatiske brannalarmer eller
ved andre automatisk kontrollerte enheter.

* Hold enheten minst 20 cm fra pacemakere og annet medisinsk utstyr. Radiobolger
kan pavirke pacemakere og annet medisinsk utstyr.

DA| Sikkerhedsinstruktioner

Integreret batteri

* Forsag ikke at fijerne det integrerede batteri.
Produktet skal bortskaffes i henhold til lokale miljoregler. Hvis batteriet skal
udskiftes, skal du sende produktet tilbage til det lokale servicecenter. Du finder
oplysninger om produktservice pa adressen www.creative.com.

o Ma ikke udseettes for ekstrem varme som solskin, ild eller lignende.

FORSIGTIG! Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med forkerte typer.

(Yderligere retningslinjer for Bluetooth-enheder)

* De radiofrekvente kortbolgesignaler fra en Bluetooth-enhed kan forringe funktionen
af andre elektriske og medicinske enheder.

e Sluk enheden, hvor den er forbudt. Brug ikke enheden pa hospitaler, fly,
tankstationer, teet pa automatiske dere, automatiske brandalarmer eller andre
automatisk styrede enheder.

¢ Hold denne enhed mindst 20 cm vaek fra pacemakere og andre medicinske
enheder. Radiobolger kan forringe funktionen af pacemakere og andre
medicinske enheder.



FI | Turvaohjeet

Sisadnrakennettu akku

o Al3 yrita poistaa akkua.
Akku on héavitettava paikallisten ymparistdvaatimusten mukaisesti. Toimita laite
lahimmalle jalleenmyyijalle akun vaihtamista varten. Lisatietoja tuotteen
huoltamisesta on osoitteessa www.creative.com.

o Ala altista liialliselle lammélle, kuten auringonpaisteelle, avotulelle tai muulle
vastaavalle.

VAROITUS: Réjahdysvaara, jos akku vaihdetaan vaaranlaiseen tyyppiin.

(Bluetooth-laitteisiin liittyvia lisdohjeita)

* Bluetooth-laitteen lyhytaaltoiset radiosignaalit voivat hairitd muiden elektroniikka- ja
laékintalaitteiden toimintaa.

» Sammuta laite paikoissa, joissa sen kaytté on kiellettya. Ala kéyta laitetta

sairaaloissa, lentokoneissa, huoltoasemilla tai automaattisten ovien, automaattisten
palohélyttimien tai muiden automaattisesti toimivien laitteiden lahella.

¢ Pida tama laite vahintdan 20 cm:n etéisyydelld sydadmentahdistimista ja muista

laékintalaitteista. Radioaallot voivat hairitd sydamentahdistimien ja muiden
laékintalaitteiden toimintaa.

(o74 | Bezpecénostni pokyny

Zabudované akumulatory

¢ Nepokousejte se odstranit zabudované akumuléatory.

Vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy. Potfebujete-li vyménit
akumulator, obratte se na oblastni stfedisko podpory. Informace o servisu vyrobku
najdete na webu www.creative.com.

¢ Nevystavujte nadmérnému teplu, napfiklad slune€ni z&fi, ohni nebo podobnym.

UPOZORNENI: V pfipadé pouziti nespravného typu baterie mize dojit k nebezpegi

vybuchu.

(Dal$i pokyny pro zafizeni s rozhranim Bluetooth)

e Kratkovinné radiové signaly zafizeni s rozhranim Bluetooth mohou narusit funkci
jinych elektronickych a Iékafskych zatizeni.

* Vypnéte zafizeni, je-li jeho pouZziti zakazano. NepouzZivejte zafizeni v Iékafskych
zafizenich, na palubé letadel, u €erpacich stanic, v blizkosti automatickych dvefi,
automatickych pozarnich hlasict a jinych automatickych zafizeni.

¢ Vzdalenost mezi zafizenim a kardiostimulatory ¢i jinymi lékaFskymi zafizenimi by
neméla byt mensi nez 20 cm. Radiové viny mohou narusit funkci kardiostimulator(
a dalSich Iékafskych zafizeni.



PL | Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Wbudowany akumulator
* Nie wyjmowa¢ wbudowanego akumulatora.

Produkt mozna utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska. W celu wymiany akumulatora nalezy odda¢ produkt do regionalnego
biura serwisu. Informacje dotyczace serwisu produktu podano na stronie
www.creative.com.

* Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie goraca, jak np. promieni sfonecznych, ognia itp.
UWAGA: W przypadku wymiany akumulatora wystepuje ryzyko wybuchu.

(Dodatkowe wskazéwki dotyczace urzadzen Bluetooth)

* Przesytane przy uzyciu fal krotkich sygnaty radiowe urzadzeri Bluetooth moga mie¢ wptyw
na dziatanie innych urzadzen elektronicznych i medycznych.

* Urzgdzenie nalezy wytgcza¢ w miejscach, w ktérych jego uzywanie jest zabronione. Nie
nalezy go na przyktad uzywac¢ w placéwkach stuzby zdrowia, w samolotach i na stacjach
benzynowych, a takze w poblizu automatycznie otwieranych drzwi, automatycznych
alarmoéw pozarowych i innych urzadzer sterowanych automatycznie.

* Nalezy zachowa¢ co najmniej 20 cm odlegtosci migdzy urzadzeniem a rozrusznikiem

serca i innymi urzgdzeniami medycznymi. Fale radiowe moga zaktoci¢ dziatanie

rozrusznikow i sprzetu medycznego.

RU| UHCTpYyKLUMA No TexHuke 6e3onacHoCcTu

BcTtpoeHHan 6aTapen

* He nbiTantech yaanuTb BCTPOEHHYLO HaTapeto.
M3penve fomxHO BbITb YyTUNM3NPOBAHO B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3KONOTMYECKUMU
cTaHaapTamu v Hopmamu. [inA 3ameHbl 6aTapeun nepefanTe cBoe usaenve B
pervoHasbHblii LEHTP TEXHUYECKON NoAnaep KKu. [inA nonyyeHnsa nHgopmaumm o
noanepXke n3fenva nepenauTe Ha cant www.creative.com.

* He noggepraiite BO3AENCTBUIO UCTOYHNKOB BbICOKMX TEMMEPATYp, TaknX Kak
COMHEYHbI CBET, OFOHb 1 T.M.

BHUMAHME: CyulecTByeT puCK B3pblBa Npv 3amMeHe 6atapen Ha akkymynaTop

HenoaxoAALero Tuna.

([ononHUTeNnbHbIE PEKOMEHAALIMM B OTHOLIEHUU ycTpoicTB Bluetooth)

* KOpOTKOBOMHOBbIE CUrHanbl ycTponcTsa Bluetooth MoryT noBnnATL Ha paboTy Apyrnx
3NEeKTPOHHBIX U MEAULIMHCKNX YCTPOMCTB.

e OTKNOYanTe YyCTPOUCTBO B MECTAX, IAE ero UCNonb3oBaHue 3anpelleHo. He
nonb3yiTech YyCTPOCTBOM B MEAULIMHCKMX YHPEXAEHUAX, B camoneTax, Ha
aBTO3anpaBOYHbIX CTAHLMAX, PAAOM C aBTOMATUYECKMU ABEPbMU, aBTOMATUHECKON
NO>XapHOW CUrHanM3aumen u pyrumMm aBToMaTuyecku ynpasnaeMbiMu yCTPONCTBAMM.

® YCTPOICTBO [OMKHO HAXOAWUTLCA Ha PAacCTOAHUM He MeHee 20 ¢M OT
KapAoCTUMYNATOPOB W APYrUX MEAVNLMHCKUX YCTPOWCTB. V3nyyaemble paayoBoniHbl
MOryT NOBMMATL HA PaboTy TakWX yCTPONCTB.



HU| Biztonsagi tudnivalok

Beépitett elem

¢ Ne probalja kiszerelni a beépitett elemet.
A terméket a helyi kérnyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.
Ha elemet kell cserélni, juttassa el a terméket a regionalis kirendeltséghez. A
szervizelési informaciok a www.creative.com oldalon talalhatok.

¢ Ne tegye ki tulzott h6, példaul napfény, tliz vagy méas hasonlé hatasanak.

FIGYELEM: Az elem akar fel is robbanhat, ha nem megfelel6 tipust hasznal.

(Tovabbi tudnivalok a Bluetooth késziilékekrdl)

* A Bluetooth készulékek révidhullami radiéfrekvenciai megzavarhatjak mas
elektronikus vagy orvosi berendezések miikddését.

¢ Ahol a készUlék hasznalata tilos, kapcsolja ki azt. Ne hasznalja az eszkdzt
gyogyaszati létesitményekben, repllétereken, téltéallomasokon, automata ajtok,
automatikus tlizjelz6k, vagy mas automatikusan vezérelt berendezések kdzelében.

* A készlléket legalabb 20 cm tavolsagra helyezze a pacemakerektdl és mas orvosi
miszerektdl. A radiohullamok megzavarhatjak a pacemakerek és mas orvosi
miiszerek miikddését.

EL | 0dényisg aogpalsiag

EvowpaTtwpévn pnatapia

* Mnv eruxelpeite va apalpEoeTe TNV EVOWHATWHEVN pratapia.
To mpoidv MpéTel va anoppirnretal cUPPWVaA PE TOUG TOTUKOUG
rneptBallovTtikoUq kavoviopoUg. MNa Tnv avtikataoTtaon tng yratapiag,
ETUOTPEYPTE TO TPOIOV OTO TOTUKO Ypadeio UTIOOTAPIENG. Ma MEPLOCOTEPEG
mMnpodopieg, eruokedteite T dleUBUvoN www.creative.com.

* Mnv 10 ekBETETE OE UMEPPBOALKR ZETTN, OTWG duVATO NALAKO Pwg, PWTIA
K.T.A.

MPOZOXH: YTidpxel Kivduvog £kpnéng, edv n pnatapia avtikataotadei pe aAAn

uratapia pun kKatdAAnAou tlmou.

(EmmA£ov 0dnyieq yia ouokeuég Bluetooth)

e Ta onuata padioouxvotntag Bpaxéwv KUMATWY UlAag CUOKEUNG Bluetooth
evOEXETAL VA TIAPEUTOSIoOUV TN AelToupyia AAWV NAEKTPOVIK®OV KAl LATPIKMOV
OUOKEUMV.

* ATIEVEPYOTIOLEITE TN OUOKEUR 0 XMPOUG OTou amayopeUeTal ) XprHon tg.
Mnv XpNnOLUOTIOLE(TE TN CUOKEUN O€ LOTPIKEG EYKATAOTACELG, OE AEPOTAAVA,
onueia avepodlaopoU, KOVTA 0g AUTOMATEG MOPTEG, AUTOUATOUG
ouvayepuoug rupacdaleiag ) AAEG CUOKEUEG e AUTONATO EAEYXO.

* H ouokeun Tpérmel va €xeL mavtote eAAXLoTn andotaon 20 k. and
BNraTodOTEG KAl AANEG LATPLIKEG OCUCKEUEG. Ta padlokupata evaEXeTal va
napepnodicouv T Aettoupyia TwV BNUATodoT®V Kat AAAWY LATPIKOV
OUOKEUMV.



LT | Saugos instrukcijos

Itaisyta baterija

¢ Nebandykite iSimti jtaisytos baterijos.
Produkta reikia iSmesti pagal vietines aplinkos apsaugos taisykles. Norédami
baterijg pakeisti nuneskite gaminj j vietos atstovy bastine. Produkto aptarnavimo
informacijos ieSkokite www.creative.com.

e Saugokite nuo itin auksty temperatary, tokiy kaip tiesioginiai saulés spinduliai,
liepsna ir pan.

PERSPEJIMAS: jei pakeista baterija yra netinkamos rusies, kyla sprogimo pavojus.

(Papildomos Bluetooth jrenginiy naudojimo rekomendacijos)

¢ Trumpuyjy bangy radijo daznio signalas, sklindantis i§ Bluetooth jrenginio, gali
trikdyti kity elektroniniy ir medicinos jrenginiy veikima.

* I$junkite jrenginj atsidare vietose, kuriose draudziama jj naudoti. Nenaudokite
irenginio medicinos jstaigose, léktuvuose, degalinése, netoli automatiniy dury,
automatiniy prieSgaisrinés signalizacijos ir kity automatiskai valdomy jrenginiy.

o Sj jrenginj laikykite bent 20 cm atstumu nuo $irdies stimuliatoriy ir kity medicinos
irenginiy. Radijo bangos gali trikdyti Sirdies stimuliatoriy ir kity medicinos jrenginiy
veikima.

SK | Bezpe&nostné pokyny

Pevna batéria

* Nepoku$ajte sa odstranit pevnu batériu.
Vyrobok likvidujte podla miestnych predpisov. Ak chcete batériu vymenit, produkt
musite vratit do miestneho strediska podpory. Informéacie o servise produktu
najdete na adrese www.creative.com.

¢ Vyrobok nevystavujte nadmernému teplu, ako su napriklad sine¢né svetlo, oheri a
podobne.

VAROVANIE: V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo

vybuchu.

(Dalsie pokyny pre zariadenia Bluetooth)

« Signaly kratkych vin radiovej frekvencie zariadenia Bluetooth mozu narasat
prevadzku inych elektronickych a medicinskych zariadeni.

» Ked je pouzivanie zariadenia zakazané, vypnite ho. Zariadenie nepouzivajte v
zdravotnickych zariadeniach, lietadlach, na €erpacich staniciach, v blizkosti
automatickych dvier, automatickych poziarnych hlasic¢ov alebo inych automaticky
ovladanych zariadeni.

* Toto zariadenie udrziavajte vo vzdialenosti miniméalne 20 cm od kardiostimulatorov
alebo inych medicinskych zariadeni. Radiové viny mézu narusat prevadzku
kardiostimulatorov a inych medicinskych zariadeni.
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TR | Givenlik Talimatlar

Yerlesik Pil

¢ Yerlewik pili nUkarmaya nali®mayin.
Uriin yerel cevre diizenlemelerine uygun olarak elden cikariimalidir. Pili degistirmek
icin Uriintiniizl bolgesel destek kurumuna gétirin. Uriin servis bilgisi icin
www.creative.com adresini ziyaret edin.

e Gunes Is1g1, ates veya benzeri asiri sicakliklara maruz birakmayin.
DIKKAT: Pilin yanlis tiirlerle degistiriimesi patlama riski tasir.

(Bluetooth cihazlari icin ek bilgi)
e Bluetooth cihazlarinin kisa dalga radyo frekans sinyalleri diger elektronik ve tibbi
cihazlarin calismasini etkileyebilir.

¢ Kullaniimasina izin veriimeyen yerlerde cihazi kapatin. Cihazi saglik kurumlarinda,
ucaklarda, akaryakit dolumu yapilan yerlerde, otomatik kapilarin, otomatik yangin
alarmlarinin ve diger otomatik olarak kontrol edilen cihazlarin yakininda
kullanmayin.

¢ Cihazi kalp pili ve diger tibbi cihazlardan en az 20 cm uzakta tutun. Radyo dalgalari
kalp pili ve diger tibbi cihazlarin calismasini etkileyebilir.

BI | Instruksi Keselamatan

Baterai Tersemat

¢ Jangan coba-coba melepas baterai yang tersemat.
Produk ini harus dibuang sesuai dengan peraturan lingkungan setempat. Untuk
mengganti baterai, kembalikan produk Anda ke kantor dukungan di wilayah Anda.
Untuk informasi layanan produk, kunjungi www.creative.com.

¢ Jangan sampai produk terkena panas yang berlebih seperti sinar matahari atau
sejenisnya.
PERHATIAN: Berisiko meledak jika baterai diganti dengan tipe yang salah.

(Panduan tambahan untuk perangkat Bluetooth)
¢ Sinyal frekuensi radio gelombang pendek dari perangkat Bluetooth dapat
mengganggu fungsi perangkat elektronik dan medis lain.

e Matikan perangkat jika dilarang menggunakannya. Jangan gunakan perangkat di
fasilitas medis, pesawat, pom bensin, dekat dengan pintu otomatis, alarm
kebakaran otomatis, atau perangkat lainnya yang dikendalikan secara otomatis.

e Jauhkan perangkat ini setidaknya 20 cm dari alat pacu jantung dan perangkat
medis lain. Gelombang radio dapat mengganggu fungsi alat pacu jantung dan
perangkat medis lainnya.
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